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See the notice on TED website

67453-2026 - Mise en concurrence
Hongrie – Électricité – Villamosenergia DBR – Heves Megyei Vízmű Zrt.
OJ S 20/2026 29/01/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Heves Megyei Vízmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Adresse électronique: fulope@hmvizmurt.hu
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’eau

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Villamosenergia DBR – Heves Megyei Vízmű Zrt.
Description: Dinamikus beszerzési rendszer (a továbbiakban: DBR) létrehozása 36 hónapra, 
villamosenergia teljes ellátás alapú szerződés keretében történő adásvételére az ajánlatkérő 
részére.
Identifiant de la procédure: 9aa21006-b7c6-4ad8-b204-7d6448ab09ed
Identifiant interne: EKR002523552025
Type de procédure: Autre procédure en plusieurs étapes

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09310000 Électricité

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Hadnagy utca 2
Ville: Eger
Code postal: 3300
Subdivision pays (NUTS): Heves (HU312)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: A teljesítés fő helyszíne: A Heves Megyei Vízmű Zrt. 
fogyasztási helyei.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: A beszerzés Dinamikus Beszerzési Rendszer felállítására 
irányul. A DBR felállítására irányuló eljárás jelentkezési szakaszában a részajánlat tétel nem 
értelmezhető. Ajánlatkérő a DBR felállítására irányuló közbeszerzési eljárásban nem állapít 
meg kategóriákat. Ajánlatkérő egyféle terméket, villamosenergiát kiván beszerezni, mely 
beszerzési tárgy jellegére és annak mennyiségi és minőségi követelményeire figyelemmel a 
részajánlattétel biztosítása mind gazdasági, mind műszaki/szakmai szempontból észszerűtlen 
lenne. 1.) Részvételre jelentkezőnek jelentkezésében nyilatkoznia kell a Kbt. 65. § (7) 
bekezdésében, a 67. § (4) bekezdésében és a 66. § (6) bekezdésében foglaltakra (EKR 
űrlapok). Részvételre jelentkező csatolja a jelentkezésben benyújtott dokumentumot aláíró 
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személy 2006. évi V. tv 9. § (1) és (2) bek. szerinti aláírási címpéldányát vagy aláírásmintáját, 
meghatalmazott esetében a meghatalmazást is. 2.) Ajánlatkérő a Közbeszerzési Hatóság 
bronz minősítési szempontjainál szigorúbban állapította meg a kizáró okok előírásait (a Kbt. 
62. § (1) bekezdés összes kizáró oka előírásra került, azaz az i), j), m) és o) pont is), valamint 
a műszaki alkalmasság feltételeit (a referencia nem értékben került előírásra, hanem 
mennyiségben) és ezek igazolását. 3.) A jelentkezésnek Felolvasólapot kell tartalmaznia, 
amelyen fel kell tüntetni a részvételre jelentkező nevét, székhelyét. 4.) Az irányadó jog a 
magyar, az irányadó idő a magyar idő. 5.) Ajánlatkérő nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e) 
pontját. 6.) A részvételi szakasz eredményes lezárását követően, a konkrét beszerzési igény 
felmerülésekor ajánlatkérő a DBR-be felvett részvételre jelentkezők részére küldi meg az 
ajánlattételi felhívást az EKR-en keresztül. A DBR-ben megvalósítandó konkrét 
közbeszerzésekre vonatkozó pontos műszaki leírást, mennyiséget és szerződéses feltételeket 
az ajánlattételre felkért gazdasági szereplők számára az ajánlattételi felhívás megküldésével 
egyidejűleg bocsátja rendelkezésre. Az eljárás ajánlattételi szakasza elektronikus úton, az 
EKR-ben kerül lebonyolításra. 7.) Részvételre jelentkezőnek nyilatkoznia kell az ukrajnai 
helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833
/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomról. 8.) A DBR fennállási ideje 
alatt bármikor, bármely olyan gazdasági szereplő kérheti a rendszerbe való felvételét, aki, 
illetve amely megfelel az alkalmassági követelményeknek, nem áll a kizáró okok hatálya alatt. 
9.) Ajánlatkérő a DBR ajánlattételi szakaszában az ajánlatok értékelésére a Kbt. 76.§ (2) 
bekezdés a) pontja szerint a legalacsonyabb ár értékelési szempontot alkalmazza. 10.) 
Ajánlatkérő az eljárás második, ajánlattételi szakaszában az egyes ajánlattételi felhívásokban 
az ajánlattételi határidőt legalább 5 munkanapban kívánja meghatározni. Részvételre 
jelentkezőnek részvételi jelentkezésben nyilatkoznia kell a legalább 5 munkanapos 
ajánlattételi határidő elfogadásáról. („igen” vagy „nem” formában). Amennyiben valamennyi 
dinamikus beszerzési rendszerbe felvett részvételre jelentkező „Igennel” válaszol, úgy a Kbt. 
84. § (6) bekezdése szerinti megállapodás létrejöttének tekintendő és Ajánlatkérő jogosult 
valamennyi ajánlattételi felhívásban legalább 5 munkanapos ajánlattételi határidőt 
meghatározni. „Nem” válasz esetén Ajánlatkérő legalább 10 naptári napos ajánlattételi 
határidőt határoz meg, azzal, hogy Ajánlatkérő és Részvételre jelentkezők ettől kevesebb 
időtartamban is megállapodhatnak a DBR fennállásának időtartama alatt. Ezen feltétel 
elfogadásra vonatkozóan a Jelentkezőnek nyilatkoznia kell a DBR-be való jelentkezés során. 
11.) A részvételi jelentkezések bontásának helye: EKR. A bontásra a 424/2017. (XII. 19.) 
Korm. rendelet 15. § (2) bekezdése szerint a részvételi határidő lejártát követően egy órával 
kerül sor az EKR-ben. 12) A részvételi jelentkezés érvényességének feltétele, hogy a 
részvételre jelentkező csatolja a Magyar Energetikai és Közmű-szabályozási Hivatal által 
kiadott villamos energia kereskedelemre vonatkozó érvényes és hatályos engedélyének 
egyszerű másolatát. 13). Részvételre jelentkezőnek a részvételi jelentkezéséhez csatolt, 
cégszerűen aláírt nyilatkozatban nyilatkoznia kell arról, hogy Mérlegkörfelelősnek, vagy 
Mérlegkörtag kereskedőnek minősül-e. Mérlegkörtag kereskedő esetén a nyilatkozatnak 
tartalmaznia kell, hogy ki a mérlegkör felelőse. Mérlegkörfelelős részvételi jelentkező: a 
részvételi jelentkezéséhez csatolja a MAVIR Zrt.-vel kötött, érvényes és hatályos, a 
részvételre jelentkező nevére szóló mérlegköri szerződését egyszerű másolatban. 
Mérlegkörtag kereskedő részvételre jelentkező: a részvételi jelentkezéséhez csatolja egyszerű 
másolatban: - érvényes és hatályos mérlegkörtagsági szerződését (teljes terjedelemben vagy 
a mérlegkörtagsági szerződésnek a jogviszony fennálltát, és a mérlegkörtag kereskedő 
mérlegkör aggregátorként történő eljárásra való jogosultságát igazoló rendelkezéseit 
tartalmazó kivonatát), és - a rendszerirányítóval szerződést kötött mérlegkörfelelős 
cégszerűen aláírt nyilatkozatát arról, hogy a részvételre jelentkező mérlegkörtag 
kereskedőként rendelkezik olyan joggal, hogy a mérlegkörfelelős helyett és nevében eljárva 
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mérlegkörtagsági megállapodást köthet, és - a nyilatkozó mérlegkörfelelős érvényes és 
hatályos mérlegköri szerződését. Fogalmak: Mérlegkörfelelős: a 273/2007. (X.19.) Korm. 
rendelet szerinti mérlegkör felelős. Mérlegkörtag kereskedő: olyan villamosenergia-kereskedő, 
aki a mérlegkörfelelős mérlegkörének tagjaként (nem mérlegkörfelelősként) teljesít. A 12. és 
13. pontokban foglalt előírásokat Ajánlatkérő az érvényes ajánlattételhez is elő fogja írni, azzal 
az eltéréssel, hogy a fenti dokumentumok újbóli csatolása nem szükséges, ha abban változás 
nincs, Ajánlattevőnek csak nyilatkoznia kell a minősítéséről. 14) Az eljárásban felelős 
akkreditált közbeszerzési szaktanácsadóként eljár: dr. Poroszkai-German Gabriella 
(lajstromszám: 00503) és dr. Lajtár Líviusz (lajstromszám: 01327). 15) A IV.2.6) pontban írt 1 
hónap alatt AK 30 napot ért. 16) Közös részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 35.§ (2a) 
bekezdés alapján a részvételi jelentkezéshez csatolni kell a Kbt.35.§ (2) bekezdésben foglalt 
meghatalmazást tartalmazó okiratot., és a felek közötti együttműködési megállapodást. 17) A 
részvételi jelentkezést magyar nyelven kell elkészíteni. Ha a jelentkezésben bármely okirat, 
igazolás, nyilatkozat nem magyar nyelven kerül kiállításra, azt a részvételre jelentkező magyar 
nyelvű fordítással együtt köteles becsatolni a közbeszerzési dokumentumokban és a Kbt. 41/A.
§ (1) bekezdésében meghatározottak szerint. 18). A jelen felhívásban nem szabályozott 
kérdésekben az eljárás megindításakor hatályos Kbt. és a kapcsolódó jogszabályok, 
különösen a 424/2017.(XII.19.) Kr., és a 321/2015. (X.30.) Kr. az irányadóak. 19) Ajánlatkérő a 
jelen részvételi szakban konzultációt, helyszíni bejárást nem tart. 20) A Kbt. 107. § (11) 
bekezdése alapján az ajánlattételi szakaszokban AK az ajánlatok bírálatát az ajánlatok 
értékelését követően végzi el. Ebben az esetben csak az értékelési sorrendben legkedvezőbb 
vagy a legkedvezőbb és az azt követő egy vagy több legkedvezőbb ajánlatot tett ajánlattevő 
tekintetében végzi el a bírálatot. 21) Az ajánlattételi felhívás megküldésének tervezett napja: A 
DBR létrehozását követően a DBR fennállásának időtartama alatt folyamatosan. A részvételi 
jelentkezések felbontásának ideje: 2026/03/02 12:00
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Az eljárásban nem lehet 
részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt az alkalmasság igazolásában olyan 
gazdasági szereplő, aki a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében foglalt kizáró okok hatálya alatt 
áll. Igazolási mód: a Kbt. 81. § (3) bekezdése és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-7. §-
ában foglaltak szerint, a jelentkezésben Egységes Európai Közbeszerzési Dokumentum 
benyújtásával. Részvételre jelentkezőnek a Kbt. 67. § (4) bekezdésében foglalt nyilatkozatot is 
be kell nyújtania a jelentkezésében. A DBR ajánlattételi szakaszában a Kbt. 69. § (4) 
bekezdése szerinti felhívásra az ajánlattevőnek a Korm. r. 8-16.§-ában foglaltak szerint kell az 
igazolásokat benyújtania. A Kbt. 107. § (8) bek. a) és b) pontja alapján: a) az ajánlatkérő a 
rendszer fennállásának teljes időtartama alatt bármikor felhívhatja a rendszerbe felvett 
gazdasági szereplőket, hogy öt munkanapon belül nyújtsák be az egységes európai 
közbeszerzési dokumentumba foglalt nyilatkozatuk aktualizált változatát, és b) az ajánlatkérő 
nem kérheti az alkalmasság és kizáró okok igazolását, ha a vonatkozó dokumentumokat az 
ajánlattevő – a dinamikus beszerzési rendszer keretében – ajánlatkérő korábbi felhívására 
már benyújtotta. Ebben az esetben ajánlatkérő a korábban benyújtott dokumentumok alapján 
végzi el a bírálatot, kivéve, ha az a) pont alapján benyújtott egységes európai közbeszerzési 
dokumentum, vagy ajánlattevő (8a) bekezdés szerinti jelzése alapján a kizáró okok vagy 
alkalmassági követelmények tekintetében változás állt be az ajánlattevő, annak kapacitást 
nyújtó szervezete vagy alvállalkozója esetében. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a Kbt. 107. § 
(8a) pontjára, mely szerint: Ha a kizáró okok vagy alkalmassági követelmények tekintetében 
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változás áll be a rendszerbe felvett, érvényes részvételi jelentkezést benyújtó gazdasági 
szereplő, annak kapacitást nyújtó szervezete vagy alvállalkozója esetében, azt a gazdasági 
szereplő köteles haladéktalanul jelezni ajánlatkérő felé. Felhívjuk a figyelmet a Kbt. 64. §-ára 
és a 67. § (3) bekezdésére is. Részvételre jelentkezőnek nyilatkoznia kell a folyamatban lévő 
változásbejegyzési eljárásra. Ha van folyamatban, csatolni kell a cégbírósághoz benyújtott 
változásbejegyzési kérelmet és az annak érkezéséről a cégbíróság által megküldött igazolást.
Faillite: A Kizáró okokra vonatkozó részletes leírás, a kizáró okok fenn nem állásának 
igazolási módjai a "III.3) Kizáró okok" első pontjában találhatók.
Corruption: A Kizáró okokra vonatkozó részletes leírás, a kizáró okok fenn nem állásának 
igazolási módjai a "III.3) Kizáró okok" első pontjában találhatók.
Concordat: A Kizáró okokra vonatkozó részletes leírás, a kizáró okok fenn nem állásának 
igazolási módjai a "III.3) Kizáró okok" első pontjában találhatók.
Participation à une organisation criminelle: A Kizáró okokra vonatkozó részletes leírás, a 
kizáró okok fenn nem állásának igazolási módjai a "III.3) Kizáró okok" első pontjában 
találhatók.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: A Kizáró 
okokra vonatkozó részletes leírás, a kizáró okok fenn nem állásának igazolási módjai a "III.3) 
Kizáró okok" első pontjában találhatók.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: A Kizáró okokra vonatkozó részletes 
leírás, a kizáró okok fenn nem állásának igazolási módjai a "III.3) Kizáró okok" első pontjában 
találhatók.
Fraude: A Kizáró okokra vonatkozó részletes leírás, a kizáró okok fenn nem állásának 
igazolási módjai a "III.3) Kizáró okok" első pontjában találhatók.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: A Kizáró okokra vonatkozó 
részletes leírás, a kizáró okok fenn nem állásának igazolási módjai a "III.3) Kizáró okok" első 
pontjában találhatók.
Insolvabilité: A Kizáró okokra vonatkozó részletes leírás, a kizáró okok fenn nem állásának 
igazolási módjai a "III.3) Kizáró okok" első pontjában találhatók.
Biens administrés par un liquidateur: A Kizáró okokra vonatkozó részletes leírás, a kizáró okok 
fenn nem állásának igazolási módjai a "III.3) Kizáró okok" első pontjában találhatók.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Lásd fentebb
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: A Kizáró 
okokra vonatkozó részletes leírás, a kizáró okok fenn nem állásának igazolási módjai a "III.3) 
Kizáró okok" első pontjában találhatók.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: A 
Kizáró okokra vonatkozó részletes leírás, a kizáró okok fenn nem állásának igazolási módjai a 
"III.3) Kizáró okok" első pontjában találhatók.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: A Kizáró 
okokra vonatkozó részletes leírás, a kizáró okok fenn nem állásának igazolási módjai a "III.3) 
Kizáró okok" első pontjában találhatók.
État de cessation d’activités: A Kizáró okokra vonatkozó részletes leírás, a kizáró okok fenn 
nem állásának igazolási módjai a "III.3) Kizáró okok" első pontjában találhatók.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: A Kizáró okokra vonatkozó 
részletes leírás, a kizáró okok fenn nem állásának igazolási módjai a "III.3) Kizáró okok" első 
pontjában találhatók.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: A Kizáró okokra vonatkozó 
részletes leírás, a kizáró okok fenn nem állásának igazolási módjai a "III.3) Kizáró okok" első 
pontjában találhatók.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: A Kizáró okokra 
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vonatkozó részletes leírás, a kizáró okok fenn nem állásának igazolási módjai a "III.3) Kizáró 
okok" első pontjában találhatók.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Villamosenergia DBR – Heves Megyei Vízmű Zrt.
Description: Dinamikus Beszerzési Rendszer (a továbbiakban: DBR) létrehozása 
villamosenergia adásvételére az ajánlatkérő részére. A DBR időtartama alatt a tervezett 
beszerzések becsült mennyisége: 63 000 000 kWh, amely a korábbi felhasználási 
tapasztalatok alapján került meghatározásra, a beszerzésre kerülő mennyiség ezen 
tapasztalati adattól eltérhet. Az ajánlattételi szakaszban sor kerülhet éves, negyedéves és 
egyéb időtávra szóló termékek beszerzésére. Az ajánlatkérő egy ajánlattételi felhívás útján 
legalább 5 438 695 kWh mennyiséget fog beszerezni. Ajánlatkérő tájékoztatja a T. 
jelentkezőket, hogy a várható legnagyobb értékű beszerzés mennyisége: 21 000 000 kWh. 
Ezen érték figyelembevételével állapította meg Ajánlatkérő az alkalmassági feltétel körében 
ellőírt referencia mértékét. Egy ajánlattételi felhívás útján egy évesnél hosszabb időtartamra 
az ajánlatkérő nem kíván szerződést kötni. A DBR időtartama 36 hónap. AK a KD-kban 
tájékoztató jelleggel írtak szerint több telephelyen napelemes kiserőművet üzemeltet. A DBR-
hez annak teljes időtartama alatt bármely olyan gazdasági szereplő csatlakozhat, amely 
megfelel az ajánlatkérő által meghatározott alkalmassági feltételeknek és nem áll a kizáró 
okok hatálya alatt. Az ajánlatkérő a közbeszerzési dokumentumok részeként tájékoztatásul 
közzéteszi a felhasználási helyek valamint kiserőművek részvételi felhívás feladása 
időpontjában hatályos adatait, jelenlegi idősoros adatokat, továbbá a lényeges szerződéses 
feltételeket. Ajánlatkérő a DBR megvalósítása során a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján a 
rendszerben megvalósítandó konkrét közbeszerzésekre vonatkozó pontos műszaki leírást, 
felhasználási helyek és kiserőművek adatait és szerződéses feltételeket (ténylegesen 
beszerzésre kerülő termékeket, azok jellemzőit, mennyiségét ) a DBR-ben érvényes részvételi 
jelentkezést benyújtók számára, az ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg bocsátja 
rendelkezésre. Ajánlatkérő az alkalmasnak minősített részvételre jelentkezők részére küldi 
meg az ajánlattételi felhívást az EKR-en keresztül. Az eljárás második, ajánlattételi 
szakaszában az ajánlattevőnek be kell nyújtania az ajánlattételi szakaszban kiadott 
közbeszerzési dokumentumokban és műszaki leírásban meghatározott dokumentumokat, 
illetve nyilatkozatokat. Ajánlatkérő a dinamikus beszerzési rendszerből történő beszerzés, 
tehát az ajánlattételi szakaszban (DBRII) az egyedi ajánlattételi felhívásokat fix áras, valamint 
speciális tőzsdei árindexált konstrukcióban is meghirdetheti. A beszerzés tényleges 
mennyiségét AK az ajánlattételi szakasz(ok)ban adja meg az ajánlattétel időszakára 
vonatkozóan. AK nem vállal kötelezettséget a DBR keretében történő lehívásokra. AK részéről 
kötelezettségvállalást kizárólag az ajánlattételi szakasz(ok) megindítása keletkeztet.
Identifiant interne: EKR002523552025/1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09310000 Électricité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Hadnagy utca 2
Ville: Eger
Code postal: 3300
Subdivision pays (NUTS): Heves (HU312)
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Pays: Hongrie
Informations complémentaires: A teljesítés fő helyszíne: A Heves Megyei Vízmű Zrt. 
fogyasztási helyei.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Ajánlatkérő a DBR ajánlattételi szakaszában az ajánlatokat a 
Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja alapján a legalacsonyabb ár kiválasztása alapján értékeli, 
tekintettel arra, hogy az ajánlattéli szakasz közbeszerzési dokumentumaiban és műszaki 
leírásaiban, valamint a szerződés-tervezeteken az elvárt minőségi és műszaki 
követelményeknek konkrétan meghatározásra kerülnek majd, valamint az ajánlattételi 
felhívással egyidejűleg megküldésre kerülő szerződés-tervezetben meghatározott feltételek 
teljesítése esetén az áru megfelel Ajánlatkérő igényeinek, további minőségi és műszaki 
jellemzők nem befolyásolják a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat kiválasztását. Az ajánlati 
árra vonatkozó egyéb követelményeket Ajánlatkérő az ajánlattételi szakaszban határozza 
meg. A BT-36 A szerződés, a keretmegállapodás vagy a dinamikus beszerzési rendszer 
időtartama mező szerinti időtartam akként kerül meghatározásra, hogy a Ajánlatkérő ezen 
időpontig köteles az egyedi beszerzésekhez tartozó szerződéseket megkötni, azonban a 
szerződés teljesítése ezen időszakból túlnyúlhat

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: A kiválasztási szempontok felsorolása és rövid 
ismertetése: Részvételre jelentkezőnek - és adott esetben a kapacitást nyújtó szervezetnek - 
be kell csatolnia az Egységes Európai Közbeszerzési Dokumentumot, amelyben ajánlatkérő 
az alkalmassági követelmények előzetes igazolására elfogadja a részvételre jelentkezőnek - 
és adott esetben a kapacitást nyújtó szervezetnek - a Dokumentumban foglalt egyszerű 
nyilatkozatát (IV. rész α szakasz kitöltésével). A DBR ajánlattételi szakaszában az ajánlattevő 
az ajánlatkérőt Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhívására köteles benyújtani a részvételi 
felhívás feladásának napjától visszafelé számított 36 hónap legjelentősebb szállításainak 
ismertetését. A referenciaigazolásnak tartalmaznia kell: - a szerződés tárgyát, amelyből a 
referencia tárgya egyértelműen meghatározható, - szerződést kötő másik fél nevét és címét, - 
referenciát adó személy nevét és elérhetőségét, - a szerződésben foglalt szállítás 
mennyiségét, - saját teljesítés mennyiségét, közös ajánlattevőként történt teljesítés esetén - 
ha ez nem adható meg - az általa kapott ellenszolgáltatás arányát, - a teljesítés időpontját 
(kezdő és befejező időpontját, év/hó/nap), - nyilatkozatot, hogy a teljesítés az előírásoknak és 
a szerződésnek megfelelően történt-e (Amennyiben a teljesítés nem a szerződésnek 
megfelelően történt, ismertetni kell az eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő 
szerződésszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
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felelőssége fennáll-e.) (321/2015. (X. 30.) Kormányrendelet 21.§ (1) bek. a) pontja, (1a) 
bekezdése és a 22. § (1)-(2) bekezdése szerint). Közös részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 
65. § (6) bekezdése szerint lehet az alkalmasságot igazolni. Részvételre jelentkezők a Kbt. 65. 
§ (7), (9), (11) és (12) bekezdéseiben foglaltak szerint támaszkodhatnak más szervezet 
kapacitására, és igazolhatják azt. Amennyiben a gazdasági szereplők közösen nyújtottak be 
részvételi jelentkezést, akkor az ajánlattételi szakaszban is kizárólag közös ajánlattevőként 
jelenhetnek meg. A Kbt. 35. § (7) bekezdése, alapján a közös ajánlatot vagy részvételi 
jelentkezést benyújtó gazdasági szereplők közül az ajánlattételi vagy több szakaszból álló 
eljárásban a részvételi határidő lejárta után valamely gazdasági szereplő kiválása esetén a 
fennmaradó gazdasági szereplők akkor vehetnek részt az eljárás további részében, ha 
továbbra is megfelelnek az eljárásban előírt valamennyi alkalmassági feltételnek és a változás 
nem jár a verseny tisztaságának sérelmével. Ha a DBR-ban a részvételi jelentkezésben a 
részvételre jelentkezőnek egy gazdasági szereplő alkalmasságot igazolt, azaz kapacitásait 
rendelkezésre bocsátó szervezetként jelent meg, akkor ez a gazdasági szereplő az 
ajánlattételkor is kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezetként kell, hogy szerepeljen, és 
adott esetben a szerződés teljesítésében is részt kell vennie (Kbt. 65. § (9) bekezdését és 
138. § (2) bekezdés). Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): M/1. Alkalmatlan a 
részvételre jelentkező, amennyiben a részvételi felhívás feladásától visszafelé számított 3 
évben (36 hónapban) nem rendelkezik legalább 4 000 000 kWh villamosenergia teljes ellátás 
alapú szerződés alapján történő értékesítésére vonatkozó, referenciával. A 
referenciakövetelmény maximum 2 db szerződés bemutatásával teljesíthető. Teljesített 
referenciamunkaként AK folyamatos teljesítés esetén részteljesítést is elfogad, ez esetben azt 
kell igazolni, hogy a részteljesítés során legalább az előírt mennyiségű közbeszerzés tárgya 
szerinti villamosenergia szállítása megtörtént-e.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Ajánlati ár
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002523552025

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002523552025
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 02/03/2026 11:00:00 
(UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Késedelmi és meghiúsulási kötbér az ajánlattételi 
szakban rendelkezésre bocsátásra kerülő közbeszerzési dokumentumokban részletezettek 
szerint. Ajánlatkérő nem ír elő teljesítési vagy jótállási biztosítékot.
Un accord de confidentialité est requis: non

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002523552025
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002523552025
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Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Az ajánlatkérő a közbeszerzési eljárásban a nyertes ajánlattevő(k)től nem követeli meg és 
nem teszi lehetővé gazdálkodó szervezet (projekttársaság) alapítását
Arrangement financier: Ajánlatkérő előleget nem fizet. AT az igazolt, tényleges és 
szerződésszerű teljesítés megtörténte után jogosult számla benyújtására. Ajánlatkérő az 
ellenszolgáltatást banki átutalással teljesíti. A finanszírozási és fizetési feltételekre a Kbt. 27/A. 
§, 135. § (1), (5) - (6) és (10)-(11) bekezdései is irányadók. Az ellenszolgáltatás teljesítése a 
Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdése alapján történik, amelynek részleteit az ajánlattételi szakaszok 
során adja meg az ajánlatkérő.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148 §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: MultiContact Consulting Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Heves Megyei Vízmű 
Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organisation qui traite les offres: Heves Megyei Vízmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Heves Megyei Vízmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Numéro d’enregistrement: 11164810210
Adresse postale: Hadnagy Utca 2
Ville: Eger
Code postal: 3300
Subdivision pays (NUTS): Heves (HU312)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Fülöp Erzsébet
Adresse électronique: fulope@hmvizmurt.hu
Téléphone: +36 36590311
Télécopieur: +36 36413128
Adresse internet: https://www.hmvizmurt.hu
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

mailto:fulope@hmvizmurt.hu
https://www.hmvizmurt.hu


67453-2026 Page 9/10

Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: MultiContact Consulting Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság
Numéro d’enregistrement: 12965580243
Adresse postale: Bartók Béla Út 105-113.
Ville: Budapest
Code postal: 1115
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Poroszkai Gabriella
Adresse électronique: kozbeszerzes@multicontact.eu
Téléphone: +36 16663750
Télécopieur: +36 16663749
Adresse internet: https://www.multicontact.eu
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadó u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadó utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

mailto:kozbeszerzes@multicontact.eu
https://www.multicontact.eu
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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Identifiant/version de l’avis: 147dee34-87ac-428d-ae86-13e294b304aa  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 27/01/2026 16:16:50 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 27/01/2026 15:54:28 (UTC+01:00) Heure 
de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de l’avis: 67453-2026
Numéro de publication au JO S: 20/2026
Date de publication: 29/01/2026
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